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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o finansijskoj saradnji —
razmjena nota izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
‘Savezne Republike Njemaéke za projekat — Vjetropark. Podyelesje,
dostavlja se :

U prilogu. akta dostavljamo Prijedlog Odluke. o ratifikaciji Sporazuma o finansijskoj
saradnji — razmjena nota izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Viade Savezne
Republike Njemacke za projekat — Vjetropark PodveleZje, zakljuen na bosanskom,
hrvatskom, srpskom, njemagkom i engleskom:jéziku razmjenom diplomatskili nota.

PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine: je na 42. redovnoj sjednici; odrZanoj 05.
decembra 2013. godine, donijelo Odluku o prihvatanju Sporazuma i ovlastilo ministra
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine da potpiSe ovaj nota sporazum. Kopija navedene
odluke Predsjedni§tva Bosne i Hercegovine broj : 01-50-1-3493-19/13 od 05. decembra
2013. godine je u prilogu ovog akta.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je sa svojoj 94. sjednici, odrzanoj 09.05.2014.
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog sporazuma.

Molimo da Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine u skladu sa odgovarajué¢im
odredbama Zakona o postupku zaklju¢ivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni
glasnik BiH,broj 29/00 i 32/13) provedbe proceduru ratifikacije-Sporazuma.

S postovanjem,

Prilog: 5 str.

- Lo 1
PN o
K ?”ff Sty 80

QF [




‘Broj: 08/1-’21-;05?-.5:1‘9'.492-1/113‘-

Ministarstvo. vanjskih poslova Bosne 1 Hercegovine izraZava svoje postovanje Ministarstvu

vanjskih poslova Savezie Repiiblike Njematke i ima Sast da potvrdi prijem note
Ambasadorice Savezne Republike Njemztke u Sarajevu broj 84/2013 od. 22. aprila 2013.

godine, koja glasi kao $to slijedi:

‘notl br. 189/2012 od 28.. septembra 2012. goding, ast mi je da Vam i1 fme Vlade. Savezne

Republike Njemacke predlozim sljedeéi Sporazum o finansijskoj saradnji:

1.

-.._.J

Vlada Savezné Republike Njemalke omogucava Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ili drugom primhaocii zajma. kOJeg ée obje-vlade zajednoqizabrati,

da za projekat ,;Vjetropark PodveleZje* primi zajam sa, sniZenoni kamatnom ‘stopom
Kireditne banke:za.obnovu (KfW) koji ée se. odobriti u.okviru drzavne saradnje u cilju
poticanja fazvoja il visini.do 65 000 000 eura (slovima: $ezdesetpet.-miliona.eura),

ukoliko-se po okon€anju’provjere projekine dokumentacije utvrdi da navederii projekat
ispunjava uslove za pruZanje podrske, da je odrZan dobar kreditni rejtnig Bosne i
Hercegovine te da ée Vijece ministara Bosne i Hercegovine dati: drzavnu garanciju, w
sluCaju da ono samo ne postane primalac krédita. Projekat se né mozé zamjjéniti
drugim.projektima.

Ukoliko Vlada Savezne Repubhke NJemacke kasnije omoguéi Vijeu.ministara Bosne:
i Hercegovine da od KfW-a pritmi dodathe. zajmove ili grant sfedstva za pripremu
projekta iz stava 1. ili dodatna grant sredstva za propratne mjere neophodne za
realizaciju i1 nadziranje projekta iz stava 1., primjenjivaée.se.ovaj sporazum.

Koristenje iznosa iz stava 1., uslovi pod kopma §€¢ on stavlja na. raspolaganje te
postupak dodjele poslova utvrduJu se ugovorima koje ¢ée sKlopiti KfW i primalac.
zajma, a koji podlijezu vaZeéim pravnim propisima u Saveznoj Republici Njemackoj:

Odobrenje iznosa iz. stava 1. e biti opozvano ukoliko i foku od Retiri godine: od.
godlne odobrenja ne bude sklopljen odgovarajuéi ugovor o zdjmu. Rok za navedeni
1108 istite s 31..decembrom.2016. godine.

Vijeée ministara Bosne i Hercegovme ée, ukoliko, samo. nijé pnmalac za]ma, KfW-u u
eurima, garantirati za sva potraZivanja proistekla iz'obaveza primaoca zajina na temelju
ugovora koji ¢e se:sklopiti shodno stavu 3.

Bosna.i Hercegovina ¢e osloboditi KfW od svik poreza i drugih javnili: davanj‘a koji se
u Bosni 1 Hercegovini naplacuju u vezi sa sklapanjem i realizacijom ugovora iz.stava
3.

.....

putnlka i robe u pomorskom drumskom i vazdusnom saobraca;u, kO_]l s¢ obavlJa na
témeélju odobrehog zajma, slobodan izbor prevoznih preduzeca, .ono nece preduzimati
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nikakve mjere kojima bi se iskljudilo ili oteZalo ravnopravno sudjelovanje prevoznih
preduzeda sa sjediStem u Saveznoj Republici Njemackoj te ¢e u datom sludaju izdati
potrebne dozvole za sudjelovanje tih prevoznih preduzeéa.

8. Ovaj sporazum se sklapa na njemackom, bosanskom, hrvatskom, srpskom i
engleskom jeziku, pri ¢emu je svaki tekst obavezujiici. U stu€aju razli¢itog tumadenja
njemackog, bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika, mjerodavan je engleski tekst.

Ukoliko je Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine saglasno s prijedlozima navedenim pod
rednim brojevima 1. do 8, ova ¢e nota i nota Va3e Ekselencije kojom Va3a vlada izraZava
svoju-saglasnost Ciniti sporazum izmedu nadih dviju vlada koji ¢e stupiti na snagu datumom
Vase note.*

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ima &ast da, u ime Vijeca ministara Bosne
i Hercegovine, potvrdi-svoju saglasnost sa gore navedenim prijedlogom koji se nalazi u noti.

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hércegovine koristi i ovu priliku da Ministarstvu
vanjskih poslova Savezne Republike Njemacke ponovi izraze svog osobitog postovanja.

Sarajevo, 16. januar 2014. godine



